Dia duit! Cad is Taim dha
ainm duit? Maire is bhliain déag.
ainm dom.
Cén aois tha?

Labhraim.
Labhraim Gaeilge agus

An kbhralonn : , beagén Béarla.
tu Gaeilge? labhraionn tu

Gaeilge, Lola?

Labhraionn Heinz
Gearmadinis, Béarla
agus Gaeilge.




Internet links

Throughout this book we have recommended useful
websites for learning Irish and finding out more
about Ireland. You can find links to all the websites,
plus downloadable puzzles to print out, at the
Usborne Quicklinks Website.

1. Go to www.usborne-quicklinks.com
2. Type the keywords for this book:
Irish for beginners
3. Type the page number of the link you want to visit.
4. Click on the links to go to the recommended sites.

Here are some of the things you can do on the
websites recommended in this book:

e Listen to Irish words and phrases.

® Brush up your Irish with online lessons and exercises.
e Listen to Irish radio and Irish music.

* Solve word searches and play matching games.

Site availability

The links in Usborne Quicklinks are regularly
reviewed and updated, but occasionally you may
get a message that a site is unavailable. This might be
temporary, so try again later, or even the next day.
Websites do occasionally close down and when this
happens, we will replace them with new links in
Usborne Quicklinks. Sometimes we add extra links
too, if we think they are useful. So when you visit
Usborne Quicklinks, the links may be slightly
different from those described in your book.

What you need

To visit the websites you need a computer with an
internet connection and a web browser (the software
that lets you look at information from the internet).
Many language websites have recordings and
pronunciation guides that you can listen to. To hear
these recordings you need a media player such as
Windows Media® Player or RealPlayer®. You
probably already have one of these, but if not, you
can download them for free from the internet.

For more information about media players, and other
free programs called ‘plug-ins’ that enable your
browser to display video clips and animations, go to

the Net Help area on the Usborne Quicklinks Website.

Safety on the internet

Ask your parent’s or guardian’s permission before you
connect to the internet and make sure you follow these
simple rules:

* Never give out information about yourself, such as
your real name, address, phone number or the name
of your school.

e If a site asks you to log in or register by typing your
name or email address, ask permission from an adult
first.

Note for parents and guardians

The websites described in this book are regularly
reviewed, but the content of a website may change at
any time and Usborne Publishing is not responsible for
the content on any website other than its own.

We recommend that children are supervised while on
the internet, that they do not use internet chat rooms,
and that you use internet filtering software to block
unsuitable material. Please ensure that your children
read and follow the safety guidelines printed above.
For more information, see the Net Help area on the
Usborne Quicklinks Website.

COMPUTER NOT ESSENTIAL

This book is a fun and informative
language book on its own.

Usborne Publishing is not responsible and does not
accept liability for the availability or content of any
website other than its own, or for any exposure to
harmful, offensive or inaccurate material which may
appear on the Web. Usborne Publishing will have
no liability for any damage or loss caused by viruses
that may be downloaded as a result of browsing the
sites it recommends. Usborne picture puzzles can
be downloaded for personal use, but may not be
used for any commercial purposes.

Windows Media is the registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and other countries.
RealPlayer is a registered trademark of RealNetworks, Inc.
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About this book

Being in Ireland is much more fun if you is a lot easier than you might think. It
~ canspeakalittle of the language. Thisbook  teaches you the Irish you will find useful in
#7shows you that learning another language  everyday situations.

You can find out how to . . .

; A T N s

o “and ask for what you
say what you like, find your way around, want in shops.

How you learn

[ Dia duit!

Sin é Pol. <’

e LR
Picture strips like this show yourself, then look up any The book starts with really
you what to say in each words you do not know. easy things to say and gets
situation. Read the speech Words and phrases are more difficult towards the
bubbles and see how much repeated again and again, to end.
you can understand by help you remember them.

2




Internet links For links to websites where you can find out more about Ireland and
look up words in an online Irish dictionary, go to www.usborne-quicklinks.com

T T e

New words

All the new words you come across are
listed on each double page, so you can look
them up as you go along. If you forget any
words, you can look them.up in the
Glossary on pages 46-48. *If you see an
asterisk by a word, it means that there is a
note about it at the bottom of the page.
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Internet links*

At the top of each double page you will
find descriptions of useful websites for
learning Irish. For links to these sites,

go to www.usborne-quicklinks.com and
enter the keywords Irish for beginners.

Grammar

Boxes like this around words show where
new grammar is explained. You will find
Irish easier if you learn some of its
grammar, or rules, but don’t worry if you
don’t understand it all straight away. You
can look up any of the grammar used in the
book on pages 42-43.

Puzzles

Throughout this book there are puzzles
and quizzes to solve (see answers on pages
44-45). You can also find picture puzzles
to print out on the Usborne Quicklinks
Website at www.usborne-quicklinks.com

Practising your Irish

=,

Ba mhaith
liom. ..

\Write all the new words you
learn in a notebook and try to
learn a few every day. Keep
going over them and you will
soon remember them.

Ask a friend to keep testing
you on your Irish. Even
better, ask someone to learn
Irish with you so that you can
practise on each other.

* For more information on using the Internet, see inside the front cover.

Try to get to an Irish-speaking
area for your holidays, and
speak as much Irish as you
can. Don't be afraid of making
mistakes. No one will mind.




Saying “Hello”

The first thing you should
know how to say in Irish is
“Hello”. Here you can find
out the different greetings
- for different times of the
day.

If you greet someone by
name in Irish, you put a
before the name, and the
name also changes its
sound and spelling, e.g.
“Hello Sean” is Dia duit, a
Sheain.*

Saying “Hello”
prres———ey o M T
| Diaduit, 7 W=

L:fhea’in. J!

This is how you say “Hello”
to your friends.**

Saying “Goodbye”

LSIa’n!

_—

( Slan leat!

These are different ways of
saying goodbye.

L

2D _ .

(( Dia duit! W{

Conas

Dia is

This shows how you answer
when someone says Dia duit.

( Slan leat! rl

someone.

— Saying “Goodnight”

Slan go foill.

i

Oiche ‘
mhaith. *

[

You say Oiche mhaith at
bedtime.

Slan go foill means
“Goodbye for now”.

4 *In Irish, an “h” is added to show the previous letter has changed its sound. See page 41. **Dia daoibh means “hello”
when you are talking to more than one person. The “d” of duit and daoibh in Dia duit/daoibh is said like the “g” in “get”.



Internet links For links to websites where you can hear more Irish greetings and
phrases and listen to an Irish radio station, go to www.usborne-quicklinks.com

o T SRS
Ar fheabhas, Fi—-l

goraibh %0 | @
maith agat.* | [/

Dia duit, a
,  Mhdire! ‘
- Conas ata ta?

Slan leat, a Phoil. \

How are you? E o o o theabh - ] )
{ Dia duit, a Ar theabhas Dia duit, Go
Conas ata tu? )I {conas atata? maith agat. ! atatu? [

>’ ~
This shows how to greet This person is saying that she ... but this person is saying
someone and ask how they are.  is very well, thank you . . . things aren’t too good.

Conas ata ta?

This list shows you the
different ways of saying how
vou are, from very well to
terrible. What do you think
each of the people here
would say if you asked them
how they were?

arfheabhas  verywell

go maith well
cuiosach fairly well
godona notatall well
go hainnis terrible

“Co raibh maith agat means “Thank you”.



What is your name?

Here you can find out how
to ask someone their name
and tell them yours, and
how to introduce your
friends. Read the picture

strip and see

how much

you can understand. Then
try doing the puzzles on
the page opposite.

New words

ainm (m)
is

dom
agus
tusa

seo é/i

mo chara

duit

do

di

doibh

sin é/i

cé hé/hi sin?

isi

isé

anta?

nimé

cad?

cad is ainm
‘duit?

cadisainm
daoibh?

cad is ainm

doibh?

name

is

tome

and

yourself

thisis (male/
female)

my friend

toyou

to him

to her

to them

thatis (m/f)

who is that? (m/f)

shelitis

he/itis

areyou?

lam not

what?

whatisyour
name? (s)

whatisyour
name? (pl*)

what are their
names?

Saying your name

In Irish you say “Sedn is name
to me”: Sean is ainm dom. Do

(to) joins with
become dom.

Do+ta (you) b
Do+sé (he)
Do-+si (she)
Do+sinn (we)

mé (I/me) to

ecomes duit

Do-+sibh (you; pl*) . . . daoibh

Do-+siad (they) . . .

Seo é mo chara.
Pol is ainm do.

Pe

Padraig agus

Cadis \ (
ainm doibh? J

adar is ainm

Dia duit! Sedn. ] A )
Cad is { Agus tusa? } :
ainm duit?J )/__Q_Z [ ainm dom.

mo chara.

//§§2‘

Sinr

Sile is

ainm di.

6 *There are two words for “you” depending on whether you are talking to one person (singular or “s”) or more than one -
(plural or “pl”).



Internet links For links to websites where you can learn how to introduce yourself in Irish
and listen to phrases to use when meeting people, go to www.usborne-quicklinks.com

What are they called? N M N

Can you answer these questions in Irish?

N

Cad is ainm

o

|

An i sin Aine? L_

ey
Dia duit,

conas

atatu?

(" Go maith, go ] . Slan leat, R
ralbh maith agat. , a Mhichil. j
@

Cad is ainm duit? Jj Sile. Agus tusa?_J &-‘

Who is talking to Sean? Who is called Dénall? Who is called Aine?
Who is talking to Sile? Who is talking to him? Who is going home?

‘7 ‘I'(- mem e e
Points to remember \hoether you are talking about a ’m:flle or

emale. So for a boy you ask An é sin Sean (Is
In Irish, to ask “Who is that?”, “Is that that Sean)? and you answer Is é (It is). Fora
Sean?” and to answer “Thatis . ..” or “Yes, girl, you say An i sin Maire (Is that Mdire)?
‘1is”, you use “he” and “she” dependingon  andIsi (Itis).*

M —

wotice how Irish does not use “Yes” or “No” in answers to questions. Instead you answer with the verb, e.g. Is that Maire? It is. 7



Finding out what things are called

Everything on this picture has its name on
it. See if you can learn the names for

an t-éan

everything, then try the memory test at
the bottom of the opposite page.

an ghrian

an rthuinneog

e S

L

Y
an madra

-« an teach . -

Irish nouns (naming words)

Irish nouns are either masculine or feminine.
In this book, “(m)” or “(f)” after a noun shows
you what gender it is. There is no word for “a”
or “an” in Irish. You just say the noun on its
own, e.g. blath (a flower). The word for “the”

an ghrian (f) the sun an nead (m)
an crann (m) the tree an t-éan (m)
andion (m) the roof an garaiste (m)
an cat (m) the cat an carr (m)
anmadra(m) thedog an simléar (m)

is an. When a noun is used with an, its
beginning can change in different ways,
showing the noun’s gender.* There are three
examples in the list below, and you can find
out more about this on page 42.

the nest an fhuinneog (f) the window
the bird an doras (m) the door
the garage an blath (m) the flower
the car an teach (m) the house
thechimney  anradille (m) the fence

8 *Some nouns don’t change; (m) nouns such as éan adda “t”: an t-éan; (f) nouns such as fuinneog and grian add an “h” after the
first letter (“h” shows the sound is “aspirated”, see page 41); (f) nouns beginning with “s” add a “t”, e.g. seilf (shelf) becomes



Internet link for a link to a website where you can learn new /
i Irish words each day, go to www.usborne-quicklinks.com

Asking what things are called

Don’t worry if you don't
“now what something is
called in Irish. To find out
whatitis just ask someone
Cade.. .2 Look at the list of
wsetul phrases below, then
r=ad the picture strip to see
Sow to use them.

cad € seo? what s this?
cad ésin? whatis that?
. ..eseo/sin this/thatis . . .
oomh maith also

e in

smBearla in English
inGaeilge inlrish

Cadeé
seoi seo |
nGaeilge? mBéarla?

Can you remember?

“over up the opposite page
and see if you can name all of
these things in Irish.

a3 . K
L] i ) i
@ ssesli It is difficult to learn all this at once, but bear it in mind when looking for words in the Glossary: an t-éan will be 9

wmcer “e forean. **The word i (in) often adds a letter to the beginning of a word. See page 41.



Where do you come from?

Here you can find out how to  Where do you come from?
ask people where they come
from. You can also find out
how to ask if they speak Irish.

Ca bhfuil ta i
do chonai?

( As Eirinn*

New words
cad as duit? where are you from? I mBaile Atha
mise I, myself Cliath.
tagaimo I come from
ca bhfuil ta where doyou

ido chonai? live?

taimimo chonai |live
an labhraionn t? do you speak?

labhraim I speak
beagan (m) alittle
Gaeilge (f) Irish
Béarla (m) English

Gearn)éinis (f)  German
Baile Atha Cliath Dublin

Tagann mo chara

tasiinaconai  shelives . : ’
tagann 6/6n comes from/ on b'hFra/’nc.‘ Tasi
as Eirinn from Ireland bParis.
labhrionn Heinz Heinz speaks

Countries

Eire (f) Ireland

an Ghearmain (f) Germany

Sasana (f) England

an Fhrainc (f) France

an India (f) India

Albain (f) Scotland

an Ostair (f) Austria

an Spainn (f) Spain
an Ungair (f) Hungary

Do you speak Irish? An labhraionn Labhraim. Labhraim
Labhraim tu Gaeilge, Gael!ge v it
beagan. Lola? beagan Beéarla.

An labhraionn
tu Gaeilge?

Béarla agus Gaeilge.

B

10 *Eire is the Irish word for Ireland but you say as Eirinn, “from Ireland”.



Internet link For a link to a website with a word search on Irish words
for different languages, go to www.usborne-quicklinks.com

Who comes from where?

These are the contestants for an international anyone comes from. Read about the
Zancing competition. They have come fromall  contestants, then see if you can tell him what
mwer the world. The compére does not speak he wants to know. His questions are beneath
@ Irish and does not understand where the picture.
Tagann Seo i Marie agus Tagann Hari . ..
4ongus o Pierre. Tagann agus Indira Fagann _;; usr é('?gaUngalr.

Albain. siad on bhFrainc. on India.

chonai i mBudapest.

they all
come from?

Tagann
Franz on ‘ Seo i Lolita.
Ostair. . Tagann si on
Spdinn.

W here does Franz come from? Is there a Scottish contestant?

What are the Indian contestants called? Where do Marie and Pierre come from?

s Lolita Italian or Spanish? Who lives in Budapest? Where is Budapest?

. 3 ¥
Verbs (action words) bi o L) il
In Irish the words for “1”, taim lam tagaim | come
“you”, etc. (listed on page tata you are tagann ta you come
6) come after the verb. tasé/si he/sheis tagann sé/si he/she comes
Notice how mé (1) and taimid we are tagaimid we come
sinn (we) change and join tasibh you are (pl) tagannsibh you come (pl)
with the end of the verb. tasiad theyare tagann siad they come
Points to remember

To ask a question in Irish, you place an before ~ “yes” or “no”, you have to repeat the verb in
the verb, e.g. An labhraionn ta Gaeilge? Do the answer. To answer “Yes”, meaning you
vou speak Irish? As there is no word for do speak Irish, you say Labhraim (I speak).

“This is the stem or basic form of the verb and it is used to give an order or command. You can find out more about verbs 11

on pages 42-43.



More about you .

Here you can find outhow  How old are you? NS
to count up to 19, say how - 4 (
old you are and say how

: Cén aois Taim dha
d sisters 5 S ..
manKati/ré)thers i tha? bhliain déag. Taim aon
you ’ Agus tusa?

To say how old you are in
Irish, you say how many
years you are. So if you are
ten, you say Taim deich
mbliana (I am ten years).*

New words

cénaoisthi? howoldareyou?
cénaoisiad? howoldare they?

bliain (f) year
bliana years
taimdha lam twelve Have you any brothers and sisters?
bhliain déag
anbhfuil...  haveyou An bhtuil ; .
agat? (got)...? dearthdireacha agus Ta dearthair
ta...agam I have (got) deirfidracha agat? _ a5t
nil...agam | have not (got) Salinl deirfidr agam.
mo my

dearthair (m) brother
dearthaireacha brothers

deirfiar (f) sister - TN -
deirfiaracha sisters : B ‘ — G\
beagnach almost ) | ; ‘ o
na nor
ach but
Numbers
1 aon 6 sé - =
2 dha 7 seacht —
3 tri 8 ocht Cén ; B
4 ceithre 9 naoi 20is iad? Ta mo dhearthair Nil dearthadireacha
5 culig 10 deich ) deich mbliana nd deirfitiracha
For numbers 11 to 19, you add aggs i mo agam.
eirfidr

déag, e.g. aon déag (11); dha

bhliain déag (12 years).* naoi mbliana.

Counting people

Irish has special numbers for
counting people.

1 duine 6 seisear
2 beirt* 7 seachtar
3 triar 8 ochtar

4 ceathrar 9 naonur
5 caigear 10 deichniar

12 *Notice how numbers can change the beginnings of words they are used with, e.g. bliain (year) becomes aon bhliain (one
year), bliana (years) becomes deich mbliana, and deirfitiracha (sisters) becomes beirt dheirfiaracha.



Internet link For a link to a website where you can find out more about Gaelic,
Ireland’s first official language, go to www.usborne-quicklinks.com

rl—low old are’ ’tl‘lrery?

e

®ead what these children are saying, then see if you can say how old they all are.

Ta Tomas " Ta Micheal ji iig bli
= oy e Tdimid cdi Td Rosa aon : : Taim cdig bliana
dha bhliain bfi;’;’; d%i? bt celthr? bliana agus ta Sedn
] ~ déag, naoi mbliana.
beagnach.

Micheal Diana agus Silvia Tomas

How many brothers and sisters?

Below you can read how many

- brothers and sisters the children
have. Can you work out who has
which brothers and sisters?

Ta dearthair agus beirt
dheirfidracha ag Diana agus Silvia.**J || £

Ta triar deirfidracha agus
beirt dhearthdireacha ag Rosa.

| Ta cuigear deirfidracha
ag Micheal ach nil aon
dearthair aige.

Ta dearthdir ag Sedn ach nil
aon deirfiur aige.

Nil dearthdireacha na
deirfiiracha ag Tomas, ach
ta madra aige.
To say “l have” in Irish, you

”okk

Bi (to’be hasas ecialr
Useful verbs ; b

form for asking questions.

say “itis at me”.

question form of bi am |2 areyou? to have

an bhfuilim?* am[? ta...agam I have

an bhfuil ta? areyou? ta...agat you have

an bhfuil sé/si is he/she? ta...aige he has

an bhfuilimid? arewe? ta...aici she has

an bhfuil sibh? areyou (pl)? ta...againn we have

an bhfuil siad? are they? ta...agaibh you have (pl)
ta...acu they have

*In questions, the “n” of an is silent before a consonant, e.g. an bhfuil ta? sounds like “a will too”. ** E.g. Ta deirfitr agam
I have a sister). Ag (at) joins with mé, etc. to form agam, etc. ***“Has” or “have” is ta...ag when you use names instead of 13
“he”, “she” or “they”.

R




Talking about your family

On these two pages you will learn lots of your family. You will also find out how to
words which will help you to talk about say “my” and “your” and describe people.
. mo m’uncail mo
Seo é mo dhaideo m’athair* chat

theaghlach. mo

mo
mhadra

1

m’aintin

mhamo mhathair  dhearthair
Who’s who?
) fe 7 Ni hiad. Seo
e An i seo sds An iad seo iad mo
Anédzseodo Isé. lsé do dheirfidr? Natalia is do thuis- mhama
. inm di ) > gus
dhearthdir? 560 10 i mitheoiri? | | mo dhaideo. |

dhearthair.

New words

teaglach(m)  family aintin (f) aunt tanai thin

daideo (m) grandfather cara(m) friend sean old

mamo (f) grandmother tuismitheoiri  parents 0g young
athair (m) father ard tall fionn blond
mathair (f) mother iseal short dubh dark-haired
uncail (m) uncle ramhar fat cairdiail friendly

How to say “my” and “your”

The word for “my” is mo, e.g. mo mhathair word: mathair but mo mhathair. This change

(my mother). The word for “your” isdo, e.g. s called an aspiration and you can read
do theaglach (your family). Notice how mo about it on page 41.**
and do change the beginning of the next

14 *Before a vowel, mo shortens to m’ and do to d’, e.g. m’athair (my father) and d’athair (your father). **On page 8 you can
see how an (the) can cause an aspiration, and on page 12 there are numbers which do the same.



Internet links For links to websites where you can find practice exercises and learn more words
and phrases to help you talk about your family, go to www.usborne-quicklinks.com

Describing your famil
&Y d Ta m’uncail
Ta m’athair ard Ta mo mhathair r;‘%zgz;atcazg
agus td mo azrd agus ta ;
mhadthair iseal. m’athair iseal.

Ta mo Ta mo mhadra
mhamo sean. dheirfidr fionn cairdidil.
Taim og. agus ta mo
dhearthair dubh.

Descibing words

Irish adjectives come after the
word they are describing, e.g.
madra cairditil, a friendly dog.
Irish has two words for “is”: is
for saying what something is
(is madra é sin, that is a dog),
but ta to describe something:
ta mo mhadra cairdiiil, my dog
is friendly.

Can you describe each of
these people in Irish, starting
Tasé (heis) or tasi (sheis) .. .?




Your home

Here you can find out how
to say what sort of home
you live in and where it is.
You can also learn what all
the rooms are called.

New words
anbhfuiltiido doyoulive?
~ chonai?

noé or

teach (m) house

arasan (m) flat

caislean (m) castle

sa chathair (f) in the city

faoin tuath (f) in the
country

cois na farraige (f) by thesea

cé ata? whois?

Daid (m) Dad

Mam (f) Mum

Daideo (m) Grandad

Mamé (f) Granny

taibhse (f) ghost

ca bhfuil ta? where are you?

seomra folctha (m) bathroom

ca bhfuil sibh? where are
you? (pl)

seomrabia(m)  diningroom

seomraleapa(m) bedroom

seomrasuite (m) livingroom

cistin (f) kitchen

halla (m) hall

thuas staighre upstairs

Town or country?

Taim i mo chonai
sa chathair.

; ]
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*Word for word, taim i mo chénaii (I live in) . . .

Where do you live?

An bhfuil td i do
chonai i dteach
no in arasan?

‘V‘“"

{I

Tdaim i mo chénar i
gcaislean.

Taim i mo
chonariin
arasan.

\,-r

Taim i mo chonar
faoin tuath.

Taim i mo chonari | 4]
cois na farraige. ‘

!

W
Y

means “l am in my dwellingin . ..”



Internet links For links to websites where you can learn how to talk
about your home, go to www.usborne-quicklinks.com

Where is everyone?

Dad comes home and wants to know where Mamé sa seomra suite. Then see if you can
everyone is. Look at the pictures and see if answer the questions below the little pictures.
wyou can tell him where everyone is, e.g. Ta

Taim thuas

staighre. B Taim i seomra
Taim sa S Shile.
seomra folctha.

Tdim sa Tdim sa
seomra suite. seomra leapa.

taibhse

e atd sa seomra suite?
Ce atd sa chistin?

Ce atd sa seomra folctha?
Ce ata sa seomra leapa?

P

Ca bhftuil

C2a bhfuil Mamao?

2 bhfuil an taibhse?
Cz2 bhfuil an madra?
Cza bhfuil P6I?

2 bhfuil Daid?

Points to remember

The word sa means “in the”, and it often chistin (in the kitchen). However it does not
changes or “aspirates” the first letter of the aspirate the “s” in seomra (room), so you just
next word, e.g. caislean (castle), but sa say sa seomra (in the room).*

chaislean (in the castle); cistin (kitchen) but sa

*You can find out more about aspiration on page 41.



Looking for things

Here you can find how to
ask someone what they are
looking for, say where things
are and learn lots of words
for things around the house.

The missing hamster

An bhfuil td ag lorg

rud dicin? Taim ag lorg mo
d éigin

hamstair. ** Ni féidir liom
é a fhail.

New words

aglorg looking for

rud éigin (m) something

hamstar (m) hamster

ni féidir liom lcan’t

a fhail to find

nil sé/si he/she/itis not*

ar on

faoi/faoin under/under the

taobh thiar (den) behind (the)

os comhair in front of

idir between

taobh leis next to

cofra (m) cupboard e Nil sé

vardras (m wardrobe :

cathaoir( ) armchair vardrds. taqi folg:
uilleach (f) :

cuirtin (m) curtain

plandai plants

seilf (f) shelf

bord (m) table

brat urlair (m) carpet

tolg (m) sofa

teilifis (f) television

blathchuach (m) vase

seo é/i hereitis! (m/f)

i measc among

How to say “it”

There is no special word for
“it” in Irish. When you are
talking about animals, you
say sé or si (“he” or “she”)
depending on whether you
are talking about a male or
a female. When you are
talking about things, you
usually use sé (he).

Eori (“him or “her”) are
used in the same way. To
say “itis not”, you use nil sé
or nil si.*
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An bhfuil sé taobh
thiar den chuirtin?

HED

Seo é! | measc na
bplandai.

*The negative form of “to be” (I am not, you are not, etc.) is shown on page 43. **Hamstar changes to hamstair because it
comes after ag lorg (looking for). See bottom of page 21. ***Na is the plural of an (the).



Internet link For a link to a website where you can find out how good your
Irish is with a fun online quiz, go to www.usborne-quicklinks.com

In, on or under?

Trv to learn these words by heart.

o P
% z
s 7~
Z
4 v
‘4
7
e
7| 7~
/ Oy
sa taobh thiar os comhair

Where are they hiding?

Sean’s six pets are hiding somewhere in the
room, but he cannot find them. Can you tell

SAMNMW AN Y

faoi(n) ar

taobh leis

him where they are in Irish, using the words
above?

7

an blath-
chuach

an hamstar (m)

Ritaw

V55N

an chathaoir uilleach

an cofra

i 2 |
;t
1.l

C

‘ ; ; 1

X : , ENONE an teileafon
an brat urlair Q = |
) an bord
({ 3
an tol

an toirtis (f)

T T
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What do you like eating?

Here you can find out how
to say what you like and

don’t like.
New words
maith

an maith leat?

is maith liom

ni maith liom

cad?

is brea liom

in aon chor

marsin

g0 mor

cén bia?

is fearr liom

thar aon rud eile

sailéad (m)

iasc (m)

scealloga

rud ar bith (m)

cacai

ispini

stéig (f)

spaigiti (m)

cad ataaithe
agat?

ithe

piog (f)

hamburgar (m)

ris (f)

aran (m)

cais (f)

good
doyou like?
I like
Idon’tlike
what. . .?
llove
...atall
therefore
very much
what food?
| prefer
best of all
salad
fish
chips
anything
cakes
sausages
steak
spaghetti
whatare you
eating?
eating
pizza
hamburger
rice
bread
cheese

What do you like best?

What do you like?

An maith
leat iasc?

An maith leat
sailéad?

Ni maith liom \
in aon chor! ‘

Ni maith liom
sailéad.

- An maith leat
rud ar bith?

Agus is brea
liom cacar.

Is maith liom
scealloga.

Cén biais
fearr leat?

Is fearr liom
spaigiti thar aon
rud eile.

. s = dCILIS
fearr liom

Is maith
liom ispini




Internet links For links to websites where you can learn words and phrases
to use when eating out, go to www.usborne-quicklinks.com

What are they eating?

Td siag Tad sé ag ithe arain
Cad atd d ithe sceallog. agus cdise.

ithe agat?

Td siad ag ithe

Taimid ag ithe !
bananar.

hamburgar.

Who likes what?

Who likes bread? Who doesn’t like ham? Can you say in Irish which things you like and
WWho prefers grapes to bananas? which you don’t like? &
Is maith liom cais o . /
ach ni maith liom liamhds. Is maith liom Is fearr liom

bananai. fionchaora.

z : @;O -
. TGN P @ Is maith liom
a5 martf; O eaq{il: w ,'%‘ ’ﬁ toirtin torthar
liomaran. g IATAN gideoy N thar aon
< g o - rud eile.
Séa < i
Sile
=
S < i
.\._'\- 3
&
\r W
il = < = - R
“bananai toirtin torthai = ordiste ~
Saying “l am eating” Saying “I like”
In Irish, you say “I am at eating”: taim ag ithe. In Irish, you say “it is good with me”: is maith
This form of the verb can change the noun liom. Le (with) joins with mé, ta, sé, si, sinn, sibh,
that follows. You say aran (bread), but ag ithe siad to become liom, leat, leis, Iéi, linn, libh, leo.
arain; cais (cheese), but ag ithe caise.*

“This is why hamstar changes in taim ag lorg mo hamstair (I am “at looking” for my hamster) on page 18. 21



Table talk

Here you can learn all sorts
of useful things to say if
you are having a meal with
Irish-speaking friends.

New words

suigi* chun boird sit at the table,

le bhur dtoil
taocrasorm
ormsa chomh
maith
tarraing ort
go raibh maith
agat
bain taitneamh
as do bhéile
tusa
chomh maith
uisce (m)
aran (m)
gloine (m)
ar mhaith leat?

tuilleadh (m)

feoil (f)

le do thoil**

nior mhaith
liom

ta go leor agam

an bhfuil sé go
maith?
tasé go halainn

Please will you pass me . ..

Dinner is ready

Suigi chun
boird, le bhur

Ta ocras orm.

please
I’'m hungry
me too

help yourself
thank you

enjoyyour
meal
yourself
aswell, also
water
bread
glass
would you
like?
some more
meat
please
I would not
like
I've had
enough
isitgood?

Tusa, chomh
maith.

Tarraing ort.

taitneamh as
do bhéile.

it’s delicious

Tabhair dom an t-uisce
le do thoil.

Tabhair dom an t-aran

le do thoil. le do thoil.

Tabhair dom gloine J

22

et

1 A L “
*Suigi is the plural form of suigh (sit). **When you are saying “please” to more than one person, you say le bhur dtoil.



Internet links For links to websites where you can listen to phrases to use at mealtimes
and take a quiz on food words, go to www.usborne-quicklinks.com

Would you like some more?
Ar mhaith leat
tuilleadh feola?

Ba mhaith liom, *
go raibh maith agat.

An bhfuil sé ceartj

leor?
Ar mhaith leat tuilleadh 50 ol
sceallog?

Td sé go halainn.

Nior mhaith liom
go raibh maith agat.
Td go leor agam.

Who is saying what?
These little pictures show you different

up the rest of the page and see if you can say
what everyone is saying in Irish.

The chef says: Sile is saying: Pol wants someone
hungry. “Enjoy your meal.” “Help yourself.” to pass him a glass.

wodar=
Saa- 2R

\ = — e

| Mum is offering He says: “Yes please, Then he aaye i “N Michedl is saying the

' Sean more chips. I like chips.” thanks, I've had food is delicious.
enough.”

Ar

Ar means “on” and it joins with mé, ta etc. to
form orm, ort etc. In Irish, to say “I am hungry”,
you say “hunger is on me”: ta ocras orm. Ormsa
means the same as orm, but the extra ending is

a way of drawing attention. (There is another
word ar which is used for making questions,
e.g. ar mhaith leat, would you like . . . ?)

*You say is maith liom for “I like”, and ba mhaith liom means “1 would like”.

23



Your hobbies

These people are talking st caithoamb te maith om .
about their hobbies. Ci,'},ﬁz}ﬁgiié bheith ag I.aCh fal s
e iom bheith ag
New words agat? péintéireacht coesireacht.
caitheamh hobby
aimsire (m)
cén? what?
bheith being
ag péintéireacht painting
agcocaireacht  cooking
agdéanamh making things
rudai
agrince dancing
agléamh reading
cadadhéanann whatdoyou
ta? do?
istoiche atnight
ag féachaint watching
sport (m) sport An bhfuil Ta..ls maith liom agus is maith
agsnamh swimming caitheamh aimsire bheith ag liom bheith ag
agimirtpeile/  playing football/ agat? déanamh rudar rince.
leadoige tennis
ag éisteacht listening
le ceol to music
an seinneann sibh? do you play?
seinnim I play (music)
seinneann mise | myself play
ceol (m) music
' Talking about what
. you do

- There is a special form of |
- bi (be) whichyouuseto |
- talk about something

- you do regularly.*

3 YVhere,:n.Eng_llsh you say Eadl 5 dbEanann f/n(zb'/m ag
. “l read”, in Irish you say 45 fetolhe? eact a_;n{aran
eiliris.

. “l am (at)** reading” and
. you use the special form
- for “lam”:

| bim lam (usually)
bionntd  youare (usually) ©
- bionnsé/si he/sheis

(usually) i

bimid we are (usually) |

. bionnsibh youare (pl) :
! (usually)

" bionnsiad they are (usually)

5
)

24 *See page 11 for the “normal” form of the verb bi (be) which you use for saying things like “l am tall”. **See page 21 for
this use of ag (at).




Internet links For links to websites where you can find online lessons and exercises on
hobbies, and listen to Irish music and instruments, go to www.usborne-quicklinks.com

The sporty type

Bim ag imirt Agus bim ag

An bhfuil imirt leadoige.

caitheamh
a2imsire agat?

Ta. Is maith
liom sport.

Music lovers

An bhfuil T4. Is maith linn* An seinneann
~caitheamh bheith ag éisteacht le sibh ceol?
- aimsire agaibh? ceol.
T
cond
TR
% &40
: o/ Seinnim an
- : - veidhlin.
e 1 \ 4

<

What do they do at the week-end?

See if you can say in Irish what all these ag cocaireacht. Can you say in Irish what
people do in their spare time, e.g. bionn sé your hobbies are?

*Is maith linn means “we like”. This is explained on page 21 25



Telling the time

Here you can find out how
to tell the time in Irish. You
can look up any numbers
you don’t know on page 40.*

Saying what time it is in
Irish is not difficult for an
English speaker. You say ta
sé, “itis”, then put the
word a in front of the
number, e.g. a haon,
“one”. Like in English, you
can add a chlog, “o’clock”.

New words

cén t-am é?
taséahaona

What is the time?

Tasea
seacht a chlog. |

Here is how to ask what the time is.

The timeis...
whattimeisit?
itisone

chlog o’clock
taséadoa itistwo

chlog* o’clock
cuig chun fiveto
ceathrataréis  quarter past Tasé aceathritar  Tasé aleathuair
ceathrichun  quarterto a naoi. éis a naoi. tar éis a naoi.
leathuair tar éis half past
medn lae (m) midday
mednoiche (m) midnight
ar maidin in the morning
um thrathnéna in the evening/

afternoon
éirionn Sean Sedn gets up
ax* his Ta sé a ceathru Td sé ina mhean
bricfeasta(m)  breakfast chun a deich. a deich. oiche/mhean lae.
16n (m) lunch »
suipéar (m) supper What time of day?
téann sé he goes -
ar scoil (f) to school
godtianleaba tobed
itheann sé he eats
imrionnsé peil he plays
football

féachann sé he watches
téigh (go)
téim lgo
téann ta you go (s)
téannsé/si he/she/it goes
téimid we go
téann sibh you go (pl) v \
téann siad they go Ta sé a seacht ar maidin. Ta sé a seacht um thrathnéna.
26 *For telling the time, d6 and ceathair replace dha and ceithre as 2 and 3. **A (his) changes the beginning of the following

word, e.g. bricfeasta, but a bhricfeasta. See page 41 for the sound of “bh”.



Internet link For a link to a website with lessons where you can listen to
phrases for telling the time, go to www.usborne-quicklinks.com

Sean’s day

Read what Sedn does throughout the day,
then see if you can match each clock with

a‘b‘d‘e.

the right picture. You can find out what the
answers are on pages 44-45.

Eirionn Seén ag
leathuair tar éis a seacht.

Itheann sé a bhricfeasta
ag a hocht.

Ag a ceathrd chun a
naoi téann sé ar scoil.

e arx Y

Itheann sé l6n ag leathuair
tar éis a do dhéag.*

EE == AN
1
:”? MEEEC
-t :
N L

Ag deich tar éisa do
imrionn sé peil.

Ag ceathrd tar éis a cuig
féachann sé ar an teilifis.

ag ase.

Téann sé go dti an
leaba ag leathuair tar
éis a hocht.

What time is it?

Can you say in Irish what
times these clocks show?

*To say “half past twelve” you say leathuair tar éis a do dhéag.



Arranging things

Here is how to arrange
things with your friends.

New words

an bhfuilimidag are we going?
dul?

cathain? when?

Dé Mairt on Tuesday

ar maidin inthe morning

cathaina when do you
théann ta? go?

linnsnamha swimming pool

timpeall atabout

inniu today

ag teacht coming

anocht this evening

ta go maith O.K.

ni féidir liom I can’t

amdrach tomorrow

is truasin it'sapity

dul go (dti)* togoto

pictiarlann (f)  cinema

coisir (f) party

cadadhéanann whatdoyou
ta? do?

Days of the week

Dé Domhnaigh Sunday

Dé Luain Monday

Dé Mairt Tuesday

Dé Céadaoin Wednesday

Déardaoin Thursday

Dé hAoine Friday

Dé Sathairn Saturday

Going to the cinema

Tennis
rAn bhfuilimid ag dul Cathain? Ta go maith. T
ag imirt leadoige? De Mairt? Slan leat.

Swimming

f

An bhfuilimid ag dul
go dti an linn snamha
Deé Céadaoin?

Ta go maith.
Um thrathnona?

Ta go maith.
Slan go foill.

An bhfuilimid ag
dul go dtian
phictidrlann

anocht?

Ni féidir
liom.

28

*You say go dti when a specific place is mentioned.



Internet links For links to websites where you can listen to the days of the week in
Irish and have fun with Irish tongue-twisters, go to www.usborne-quicklinks.com

Going to a party

An bhfuil td ag teacht )
go dti mo chdaisir? J Cathain?

Trathnona Dé

Taim ag dul ag
rince Dé
Sathairn.

O s trua sin!
Ni féidir
liom.

==t

Your diary for the week

you can answer the questions at the bottom
of the page in Irish.

Here is your diary, showing you what you
are doing for a week. Read it, then see if

——

pé hAoiN®
0 a8 dul ag rince
20:0 le Séamus

———

Dé Domhnaig/7

Dé gathairn

4:00 (P;eo’iilsil’ Leadog

Cad a dhéanann tu Dé hAoine? Bionn

Cathain a bhionn ta ag imirt leadoige?

Cathain a théann tu go dti an phictiarlann?

An* mbionn tu ag seinnt an phiano
Déardaoin?

Cad a dhéanann tid Dé Domhnaigh?

Cad a dhéanann ta Dé Sathairn?

Remember that this means “is” or “are” and
is used when talking about something
someone does regularly, e.g. an mbionn td
ag imirt peile (do you play football)? Bim (I
do). See page 24.

*The word an, when used to ask a question, can change the beginning of the following verb, e.g. an mbionn taz You can 29
find out more about changes at the beginnings of words on pages 42-43. **Leaddg means “tennis”.



Asking where places are

Here and on the next two Being polite

pages you can find out how : »
to ask your way around. Gabh mo leithsceal, ]
a dhuine uasail.

Go raibh
maith
agat.

Na
habair é.

In Irish, when you address
someone you don’t know,
it is polite to add a dhuine
uasail (Sir), a bhean uasal
(Madam) or a chailin (Miss).

New words
gabh mo excuse me
leithscéal
na habair é don't This is how to say “Excuse When people thank you, it
. mention it me”. Itis polite to add “Sir”. is polite to answer Na
anseo/ansin here/there habaies.
oifigan phoist postoffice
thall ansin overthere Whereis .. .?
igcearnéogan  inthe market Thall ansin i
mhargaidh square Gabh mo leithscéal, a bhean gcearnog an
ostan (m) hotel uasal, ca bhfuil oifig an phoist? N mhargaidh.
ansin then
cas turn
an bhfuil . .2 isthere..?
caife (m) café
inaice le* near
sraid (f) street
direach straight
an bhfuil sé i isitfar?
bhfad?
caig néiméad five minutes
ca bhfuil . .2 whereis. .?
agsial on foot
ollmhargadh (m) supermarket
os comhair opposite
taobh leis nextto i )
banc (m) bank Ca bhfuil Ostan Cas ar chle,

ansin direach
ar aghaidh.

cogaslann (f)  chemist’s an Staisidin?

Directions

H
direach ar
aghaidh
ar chlé ar dheis




Internet links For links to websites where you can send virtual postcards and learn
more travel words and phrases, go to www.usborne-quicklinks.com

s it far?

Is there a. . . nearby? g
An bhfuil sé i
bhfad uainn?*

Gabh mo leithscéal, a
Jhuine uasail. An bhfuil caife
in aice linn anseo?

Nil sé ach** cuig
noiméad

2,
L ag sial.

T4, direach ar chlé i
Sradid Ghrafton.

r :
Gabh mo leithscéal " . Agus an bhftuil T4, taobh leis
ey of T4, thall ansin . ; ¢
a chailin. An bhfuil ag an mbanc. C(gl,fs;lfigz?m an oIlmhargadh.

ollmhargadh in aice linn?

Other useful places to ask for

an staisiun staisiun peitril leithreas bosca litreacha
. 3 R ATy

the station toilets ' a letter box

an t-ospidéal an t-aerfort

bosca teileafoin

the airport

a telephone box a campsite the hospital

31

*The word 6 (from) joins with sinn (we) to form-uainn (from us). **Word for word, nil sé ach means “it is not but”.



Finding your way around

Here you can find out how to ask your you have read everything, try the map
way around and follow directions. When puzzle on the opposite page.

Gabh mo leithscéal, a dhuine
uasail. Conas is féidir* liom
dul go dti an staisiun,
le do thoil?

Tog an chéad chasadh Ta an staisiun
ar dheis agus an dara ar dheis.
casadh ar chle.

Lean direach ar
aghaidh chomh fada leis
an staisian . . .

ansin tog an triu
casadh ar
dheis.

Conas is féidir liom
dul go dti an Bru?

Conas is féidir I gcarr? ansin tog an
liom dul go dti Lean direach chead chasadh
an oifig failte? ar aghaidh . . . ar chlé.

32 *In Irish, you don’t say “l can” but “it is possible with me”: is féidir liom.



Internet links For links to websites where you can learn street signs in Irish and
solve a word search on travel words, go to www.usborne-quicklinks.com

New words

conasis féidir liom howdolgetto..? chombh fada leis as faras
dulgodti..? i gcarr by car

tog take an chéad chasadh thefirstturning

lean ar aghaidh carryon an dara casadh the second turning

Bra (m) youth hostel an tria casadh the third turning

oifig failte (f) tourist office

Orders and commands

To tell you the way, people use the command
form of the verb: tég (take) and lean (carry on),
e.g. tog an chead chasadh (take the first turning).
In Irish, this is also the verb’s basic form or stem.

Plural “the”

The word for “the”, an, becomes na in the
plural (when you are talking about more
than one thing or person): an siopa (the
shop), but na siopai (the shops).*

Finding your way around Baile na Gréine

How would you ask
someone the way to the
market place? How would
you ask them if there is a
café nearby? Ask how far it is.

Can you tell the

an eaglais

a E halla an
+ pd | [N bhaile
-~ ] : :Ai
/. - L"..
an t-ostan s
< 3 2 u-E"
A 2 AR ‘
H B 5 =
Iy g
Mhos
i g \
g
N ) .
1L < h &(‘;

person in
the yellow car how to get to
the church?
Can you direct
from the hotel to the market?

someone

Where would these
directions take the yellow
car?

Tog an dara casadh ar chlé

agus ta sé ar dheis.

*You can find out about plural nouns on page 42.



Going shopping

Here and on the next two Bean Ui Cheallaigh*

pages you can find outhow  goes shopping
to say what you want when
H

you go shopping. You can
look up any numbers you
need on page 40.
Spending money

There are 100 cent in a euro.
On price labels, the symbol €
comes before the price, e.g. dha

euro is written as €2. For more
numbers, see page 40.

Saying what you want Téann Bean U| Cheallalgh Téann si go dti siopa
To say “I want” in Irish, you ag siopadoireacht. baicéara.

say “itis from me”. The word
for “from” is 6 and it joins
with mé, ta (me, you etc.*™) to
form uaim, uait . . . e.g. Cad
ata uait (What do you want)?
Ta aran uaim (I want bread).

Sa siopa baicéara

Dia is

Ta ceithre rollog
Muire duit.

Dia duit. ;- 3
ardin uaim.

New words

siopa (m) shop

ag siopadoireacht shopping
ceannaionnsi  shebuys
siopa baicéara (m)baker’s
siopa grosaera (m) grocer’s

siopa butcher’s
baistéara (m)
bainne (m) milk
uibheacha eggs
torthai fruit
glasrai vegetables Cinnte! An bhfuil
feoil meat aon rud eile uait?
rollog arain bread roll
all (m) apple
tratai tomatoes
an féidir liom canlhelp
cabhru leat? you?
bamhaithliom Iwould like
cinnte certainly
aonrud eile? anything else?
cé mhéad ésin? how m?uch is s bl
, that? Nil, go raibh maith agat.
seo duit hereitis maith agat. Cé
liotar (m) alitre mhéad é sin?
cilea (m) akilo

leathchilea(m) halfakilo

34 *Bean Ui Cheallaigh means “Mrs Kelly”. ** O also joins with sé, si, sinn, sibh, siad to form uaidh, uaithi, uainn, uaibh, uathu.
***Unlike others “d”s, the “d” in seo duit is said like the “g” in “get”.



Internet links for links to websites where you can listen to shopping words and
phrases and test yourself with a quiz, go to www.usborne-quicklinks.com
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Ceannaionn si bainne agus Ceannaionn si torthai agus Ceannaionn si feoil sa siopa
uibheacha sa siopa grosaera. glasrai sa mhargadh. buistéara.

Sa siopa grosaera

Aon rud eile, a Cé mhéad é sin? }
bhean uasal?

Ba mhaith Iiom;
sé uibheacha,
le do thoil.

Cad ba
mhaith

Sin dha euro
fiche.

bainne, le
do thoil.

Sin ceithre euro,
le do thoil.

Aon rud
eile, a

Dia duit, a
bhean uasal.
An féidir liom
cabhrd leat?

Cilea ull ata

) Leathchilea
uaim, le do

tratai.

*Dha (two) changes the “p” sound to “ph”. See Pronunciation guide, page 41. 35



More shopping and going to a café

Here you can find outhow  Asking how much things cost
to ask how much things

things in a café. Numbers fionchaora seo?

are shown on page 40.

cost and how to order Cé mhéad atd ar an Cé mhéad atd ar na
gcarta poist seo?

New words t Seasca P/ | Dhd euro triocha
cosnaionn costs . A :
cé mhéad ataar? how muchis/ e Bl Bl
are? Py
cartapoist(m)  postcard AR 2.30 i
cada how muchis? S’dl.?' 2 . - X
chosnaionn?* N ; <7
cilea (m) ...akilo o
an ceann ...each \
ros (résanna) (m) rose (roses) 1
tabhair dom give me -
seacht gcinn seven |
cad atd uait? whatdoyou
want? ) ) ) Tri Ta go maith. Tab-
caife (m) coffee Ce mh/ead ata euro deich hair dom seacht
an bille (m) the bill ar na rosanna? an ceann.
oraisti oranges
anann (m) pineapple
liomoidi lemons
peitseoga peaches
liomanaid (f) lemonade
coc (m) coca-cola
tae (m) tea
le bainne with milk
le liomoid with lemon
seaclaid the (f)  hot chocolate
gloine (m) aglass of
uachtar reoite (m) ice-cream
ulla (m) apples
Going to a café
- — _ [ An bille, le do thoil.
le do

Sin tri euroJ

/
U e

36 *Word for word, cad a chosnaionn? means “what costs”.



Internet links For links to websites with matching games on fruit and vegetable words
and a word search on Irish words for drinks, go to www.usborne-quicklinks.com

Buying fruit

Everything on the fruit stall
its name and price.

| —«’-’ 4 "
i At Py ((\ \ v *“A\V“i v l\\l,\/f» Q\ll/q\‘\\\(‘(.;‘ B ) " ‘
74 (¢ N ‘n" \,(\. "/u R Sar = ~ s laregon (0 .c
| mwméﬁmy mmmmmm
- How do you tell the stallholder you would Cad a chosnaionn dhd euro an ceann?
like four lemons, a kilo of bananas and a Cad a chosnaionn dha euro deich an cilea?
pineapple? How much do each of these Cad a chosnaionn dha euro triocha an cilea?

things cost?

-

is marked with Look at the picture, then see if you can
answer the questions below it.

Cad a chosnaionn daichead cent?

Things to order

Here are some things you
might want to order in a café.

liomanaid

su ordiste seacldid the | gloine bainne | uachtar reoite

*Anainn is the plural form of anann. **See page 34. 37



The months and seasons

Here you can learn what

The seasons

the seasons and months
are called and find out how | an t-Farrach

to say what the date is.

New words

mi (f)

bliain (f)

céndata ata
againn?

inniu

1a (m)

breithla (m)

de/d’

den

The seasons
an t-Earrach (m)
an Samhradh (m)
an Fomhar (m)

month

year

whatis the
date?

today

day

birthday

the spring

an Samhradh

Bealtaine, Mitheamh, lail

oy

the summer

the autumn

an Geimhfeadh

an Geimhreadh (m) the winter an Fomhar
The months
Eanair (m) January
Feabhra (f) February
Marta (m) March
Aibrean (m) April
Bealtaine (f) May
Meitheamh (m)  June
1ail (m) July
Lanasa (m) August
Medn Fombhair September
Deireadh October
Fombhair (m) Lidnasa, Medn Fomhair,
Sambhain (f) November Deireadh Fomhair Samhain, Nollaig, Eanair
Nollaig (f) December
f=== A
The first, second,
third . .. Eanair, an Feabhra, an Nollaig, an
. . chéad mhi* dara mi den dara mi déag
an e theitirst den bhliain. bhliain. den bhliain.
andara the second
antria the third
an ceathra the fourth
an cuigia the fifth
anséu the sixth
an seachtu the seventh
an t-ochta theeighth &
an naou the ninth
andeichia the tenth

ant-aonda...déag
andara...déag

the eleventh .
the twelfth

38 *An chéad changes the “m” sound to “mh”. See the Pronunciation guide on page 41.

Can you say where the rest of the months come in the year?




Internet links For links to websites where you can find out how to say the months of
the year and sing “Happy Birthday” in Irish, go to www.usborne-quicklinks.com

)
What is the date? s e Writing the date i |
{ en aata ata % P
| et || headt

tria la
de Bhealtaine.

This is how you write
Dublin, 4th May.

Bionn breithla ag
Sean ar an naou
14 de Mheitheamh.

An deichiu
la de
Shamhain.

Cathain* a
bhionn do
bhreithla agat?

dhearthair ar an dara
la d’Fheabhra.

[ Bionn breithla ag mo

5

BT TR a A
e
. — " =]

When are their birthdas?

The dates of the children’s birthdays are Irish when they are, e.g. Ta breithla ag Maire
written below their pictures. Can you say in  ar an dara la d’Aibrean.

Maire Padraig Sile Aisling Séamus Micheal

2 v
=)
22
.

s X
) ’ ) ) . 184 Deireadh o . ;
2ud’Aibrean | 214 Meitheamh Eémhair 31Y Lunasa 3uiMarta Fombair |

*Cathain means “when?”; cén la (“what day?”) is more specific. 39



Internet links for links to websites where you can listen to numbers in Irish and le

COIOU rs and numbe rs colour words with an online flashcard activity, go to www.usborne-quicklinks.

On this page you can find out the words
for colours. You can also find out more

about numbers and how to use them.

The colours

liath

dearg  gorm ban

What colour is it?

Cover the picture above and
see if you can say what colour
everything is in the painting.
You should know all the words

you need.*

©
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Numbers**
1 aon 15 cuig...déag 29 naoi ... is fiche The examples below
2 dha 16 sé...déag 30 triocha show you how
3 tri 17 seacht...déag 31 aon...is triocha numbers are used
4 ceithre 18 ocht... déag 40 daichead with the word euro:
5 cuaig 19 naoi...déag 41 aon...is daichead
6 sé 20 fiche 50 caoga €11 aon euro déag
7 seacht 21 aon...is fiche 51 aon...is caoga €18 ocht euro déag
8 ocht 22 dha...is fiche 60 seasca €20 fiche euro
9 naoi 23 tri...is fiche 70 seachto €23 tri euro is fiche
10 deich 24 ceithre...isfiche 80 ochté €30 triocha euro
11 aon...déag 25 cuig...is fiche 90 nocha €39 naoi euro is triocha
12 dha...déag 26 sé...isfiche 100 céad €56 sé euro is caoga
13 tri...déag 27 seacht...is fiche €100 céad euro
14 ceithre...déag 28 ocht... s fiche
40 *“Road” is béthar (m). **Numbers are also explained on pages 12, 26, 38. Aon, dha, tri, ceithre, ciig, sé “aspirate” the next

word; seacht, ocht, naoi, deich “eclipse” the next word (see page 41). Is is short for agus (and).




Pronunciation Guide

In Irish many letters are not pronounced
in the same way as in English. The best
way to learn is to listen to an Irish speaker
and copy what you hear, but here are
some general points to help you.

How to say vowels

There are five short vowels: a, 0, u, i, e, and
five long vowels: &, 6, 4, i, é (the fada or
“long” sign makes them long).

These vowels are either “broad” or “slender”.
The six broad vowels are:

said like the “0” in “cot”: cat
likethe “u” in “cut”: do
likethe “u” in “run”: chun
like the “aw” in “law” : slan
like the “0” in “low” : P6l
like the “u” in “rule”: ta

oMo O

The four slender vowels are:

i saidlikethe “i”in “hit”:is

e likethe“e”in”let”:le

i likethe“ee”in“see”: nil

é likethe “ay”in “say”: mé

You can guess the sound of many double

vowels, e.g. the vowel sound in tae is like in

“say”; in duit it is like in “quit”. However

some double and triple vowel sounds need to

be learnt:

ai  issaidlike the “aw” in “law”, quickly
followed by the “i” in “ill” : garaiste

ia likethe“ea” in “near”: thiar
io likethe”“o” in“come”: liom
éa likethe“ea” in “bear”: Béarla
ei likethe“e”in“let”: feic

eo (long) likethe “e0” in “yeoman”: fuinneog

eo (short) likethe “0” in “shove”: seo

aoi likethe “ea” in “mean”: daoibh

uai like the “ue” in “blue”, quickly followed
by the “i” in “ill”: leathuair

eoi likethe “eo” in “yeoman”, quickly
followed by the “i” in “ill”: feoil

iai likethe “ee” in “see”, quickly followed
by the “i” in “ill”: bliain

Internet links For links to websites where you can hear lots of examples

of Irish pronunciation, go to www.usborne-quicklinks.com
How to say consonants

b,d,f, h,I,m, n,p,r, tand v are said more or
less as in English.

g is always hard like the “g” in “gate”.
c isalways hard like the “c” in “cat”.

s issaid as in “said” except before a slender
vowel when it is like the “sh” in “shin”.

i, k, q, w, x, yand z are hardly ever used.

How consonants can change their
sound

When a word begins with b, ¢, d, f, g, m, p, s or
t, this sound can be changed or “aspirated” by
an h. This gives you an idea of how aspirated
consonants sound:

bh islikethe “v”in “voice”: bheith

ch likethe “ch” in the Scottish word “loch”:
achara

dh (beforeabroadvowel) like the “g” in
“gap”: a Dhonaill

dh (beforeaslendervowel) like the “y” in
“year”: Cad a dheanann ta?

fh  issilent(youdon’tsayit):
3alad’Fheabhra

gh (beforeaslendervowel) can sound like
the “y” in “yet”: an Ghearmain

mh like the “w” in “wall”: a Mhaire

ph likethe “f” in “fall”: a Phadraig

th likethe “h” in “ham”: a Thomais

sh likethe “h”in “ham”: aShile

Some consonants can also be “eclipsed”, or
silenced, by another consonant placed before
them:

p can be eclipsed by b, tbyd, cby g, f by bh, b
by m, and finally d and g can both be eclipsed
by n, e.g. you say carr (car), buti gcarr (in the
car), and the “c” sound is replaced by a “g”
sound.

1



Grammar

Grammar is like a set of rules about how you
put words together and it is different for
every language. You will find Irish easier if
you learn some of its grammar, but don’t

Masculine and feminine nouns

In Irish every noun is either masculine (m) or feminine
(f). The word you use for “the” is an and it tells you

Internet link For a link to a website where you can find help with Irish
grammar and verb conjugation, go to www.usborne-quicklinks.com

worry if you don’t understand all of it
straight away. Just read a little about it at a
time. This is a guide to the grammar used in
this book.

whether the noun is (m) or (f) by the way it affects the
beginning of the noun:

Masculine nouns

Feminine nouns

no change:
blath (flower) becomes
an blath (the flower)

Nouns beginning
with a consonant

nouns beginning with “s” add an initial “t”:
seilf (shelf) becomes
an tseilf (the shelf)

other nouns are aspirated: *
fuinneog (window) becomes
an fhuinneog (the window)

aninitial “t” isadded:
éan (bird) becomes
an t-éan (the bird)

Nouns beginning
with avowel

no change:
oiche (night) becomes
anoiche (the night)

Plural nouns

When you are talking about more than one thing, the
word for “the” is na:

the flower
the flowers

an blath
na blathanna

Here are some of the ways in which Irish nouns form
their plurals:

—the final consonant becomes slender**: an t-éan, na

héin (the bird, the birds). Note that after na, nouns
beginning with a vowel add an initial “h”.

—or the noun adds a vowel: an seomra, na seomrai (the
room, the rooms); an fhuinneog, na fuinneoga (the
window, the windows)

—or the nouns adds “anna”: an blath, na blathanna (the
flower, the flowers).

Prepositions: “for”, “in”, “under” . ..

The little words do (to, for), i (in), faoi (under), ag (at), 6
(from), as (out of, from), and de (of) are all prepositions.

In Irish, these sometimes change the beginning of the
next word,*** e.g. you say carr (car) buti gcarr (in a car);
Gearmain (Germany) but as an nGearmain (from
Germany).

Do, i, faoi, 6 and de join with an (the) and become don (to
the), sa or san, faoin, 6n and den, e.g. faoin tolg (under
the sofa).

Prepositions also often join with words like “1”, “you”,
“he” etc., e.g. do+mé= dom (to me), ag+mé= agam (at
me), 6+mé= uaim (from me).

Adjectives

English adjectives usually come before the noun, e.g. a
friendly dog. In Irish, adjectives come after the noun, so
you say “a dog friendly”:

madra adog

madra cairdidil a friendly dog

”MY” and uyour”

The word for “my” is mo and the word for “your” is do.
Before a vowel, mo shortens to m’ and do to d’.

Mo and do aspirate the word you use them with (if itis a
word which aspirates): you say mathair (mother), but mo
mhathair (my mother).*

42 *This mears an “h” is added after the first consonant, and this changes the way you say the word. See page 41. **See How
to say vowels, page 41. ***See “eclipsed” consonants, page 41.




Pronouns: “1”7, “you”, “he” . ..

There are two words for “you” in Irish: ta is singular
(you use it when you are talking to one person) and sibh
is plural (used for more than one person). “1” is mé ,

“he” and “she” are sé and si, “we” is sinn, and “they” is
siad . To say “it”, you use sé (he) or si (she). (This is
explained on page 18.)

Verbs

In Irish, the stem or basic part of the verb changes
according to who is doing the action.

Mé (I) and sinn (we) become part of the verb. The other
pronouns come after the verb.

The verb déan shows you the pattern followed by many
verbs:

déan make/do

déanaim I make/do

déanann tu you make/do
déanann sé/si he/she/it makes/does
déanaimid we make/do
déanannssibh you make/do (pl)
déanannssiad they make/do

Some Irish verbs follow a different pattern, e.g.
cosnaigh (cost) and éirigh (get up) follow the pattern of
ceannaigh (buy) shown below:

ceannaigh buy

ceannaim I buy
ceannaionn td you buy
ceanaionn sé/si he/she/itbuys
ceannaimid we buy
ceannaionn sibh you buy (pl)
ceannaionn siad they buy

The stem of the verb is used to give a command or tell
someone what to do, e.g. tog (take): Tég an chéad
chasadh (take the first turning).

Negative verbs: “l don’t...”

Ni before a verb makes it negative. If the verb begins
with one of the following consonants: b, ¢, d, f, g, m, p,
s, t, ni aspirates it (see page 41):

ni dhéanaim | don’t make

ni cheannaim | don’t buy

Questions: “Do you . . .2”

An before a verb makes a question. If the verb begins
withb, c,d, f, g, p, t, an eclipses it (see page 41):

an ndéanann ta? do you make?

an gceannaionn ti? do you buy?

Irregular verbs

Some verbs follow their own patterns. The most
important is bi (be:  am, you are, he is, etc.), given in
full on page 11.

There is a special form of bi (bim, bionn ta etc.) which is
used when talking about something you do regularly.
This is explained on page 24. The question form of bi is
shown on page 13, and here is its negative form:

nilim lam not

nil ta you are not

nil sé/si he/she/itis not
nilimid we are not
nilsibh youare not (pl)
nil siad they are not

In Irish, there is a special verb meaning “is” or “are”: is.
It is often used instead of ta (“is” or “are” from the verb bi)
when you are saying what something is (see page 15):

is blath é itis a flower

You also find it in many everyday expressions, e.g. is
maith liom (I like). Other useful forms are:

an maith leat do you like?

ni maith liom | do not like

ar mhaith leat would you like?
ba mhaith liom | would like

nior mhaith liom | would not like

43




Answers to puzzles

p-7
What are they called?

Pé6l is ainm do.

Sile is ainm dom.

Padraig agus Peadar is ainm doibh.
...isainm dom.

Who is who?

Donall is talking to Sean.

Aine is talking to Sile.

Donall is next to the seal.

§eén.

Aine is in the bottom left-hand corner.
An madra.

p-9

Can you remember?

Blath, cat, crann, nead, éan, teach, grian,
fuinneog, carr, madra.

p-11
Who comes from where?

Franz comes from Austria.

They are called Hari and Indira.
Lolita is Spanish.

Yes, Angus comes from Scotland.
Marie and Pierre come from France.
Yuri lives in Budapest.

Budapest is in Hungary.

p.-13
How old are they?

Micheadl is 13. Diana and Silvia are 15.
Tomas is 12. Seanis 9. Unais 5. Rosais 11.

How many brothers and sisters?

A = Diana agus Silvia. B = Sean. C = Micheal.

D = Tomas. E = Rosa.

p-17
Where is everyone?

Ta Mamo sa seomra suite.
Ta Sean sa chistin.

Ta P6l sa seomra folctha.
Ta Mam sa seomra leapa.

Sa seomra suite.

| seomra Shile.

Sa seomra bia.

Sa seomra folctha.
Sa halla.

p-19
Where are they hiding?

Ta an hamstar sa bhlathchuach.

Té an piscin taobh thiar den teilifis.
Ta an coilean sa choéfra.

Td an phearaicit ar an seilf.

Ta an nathair taobh thiar den tolg.
Td an toirtis taobh leis an teileafon.

p-21
Who likes what?

1. Séamus.
2. Sean.
3. Daideo.

p-23
Who is saying what?

“Ta ocras orm.”

“Bain taitneamh as do bhéile!”

“Tarraing ort.”

“Tabhair gloine dom, le do thoil.”

“Ar mhaith leat tuilleadh sceall6g?”

“Ba mhaith liom, go raibh maith agat. Is maith
liom sceall6oga.”

“Nior mhaith liom, go raibh maith agat. Ta go
leor agam.”

“Ta sé go halainn!”




p-25
What are they doing?

A Bionn sé ag cocaireacht. B Bionn sé ag
snamh. C Bionn siad ag rince. D Bionn si ag
seinnt. E Bionn sé ag péintéireacht.

p.27

Sean’s day

1b, 2e, 3f, 4a, 5h, 6g, 7d, 8c.
What time is it?

Acuigtaréisatri.

Acuig tar éis a haondéag.
Adeich chunanaoi.

A ceathrt chun a ceathair.
Afiche cuigtar éisatri.

A leathuair tar éis a seacht.
Atriachlog.

A ceathairachlog.
Anaoiachlog.
Aleathuair tar éisa haon.
A cuigtar éis aseacht.
Aleathuair tar éisadeich.
Aséachlog.

Afiche cuig chun a ceathair.
Adeich chunadé.

gSg—F—Ton e anom

p.29
Your diary for the week

Téim ag rince le Séamus.

Dé Luain, Dé Céadaoin agus Dé Domhnaigh.

Dé Céadaoin.

Ni bhim.

Bim ag imirt leadoige.

Bim ag imirt peile agus téim go dti cdisir.

p-33
Finding your way around
Conas is féidir liom dul go dti cearn6g an

mhargaidh?
An bhfuil caife in aice linn?

An bhfuil sé i bhfad uainn?

Toég an trid casadh ar chlé agus lean direach ar
aghaidh.

Toég an trid casadh ar dheis. Lean ar aghaidh
agus ta sé ar chlé.

Go dti an caife.

p.37
Buying fruit

Ta ceithre lioméidi, cilea bananai agus anann
uaim.

Euro seasca. Euro seachté an cilea. Dha

euro an ceann.

Anainn.

Peitsoeoga

Ulla.

Lioméidi.

p-39
When are their birthdays?

Ta breithld ag Mdire ar an dara la d’Aibrean.
Ta breithld ag Padraig ar an aonu la is fiche de
Mheitheamh.

Ta breithla ag Sile ar an ochtu la déag de
Dheireadh Fémhair.

Ta breithld ag Aisling ar an aond la is triocha
de Ldnasa.

Ta breithld ag Séamus ar an trid la de Mharta.
Ta breithld ag Micheal ar an seachtu la de
Mhean Fémhair.

p.40
What colour is it?

Ta an béthar liath.

Ta an ghrian bui.

Téd an dion oraiste.

Ta an spéir gorm.

Ta na blathanna bandearg.
Ta an madra donn.

Ta an t-éan dubh.

Ta an carr dearg.

Ta na crainn glas.

Ta an teach ban.
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Glossary

Each noun is followed by (m) or (f) to show if it
is masculine or feminine. Irish verb stems are
made clear by the (v) which follows the
English translation. Some words have a page
number to show where you can find out more

a his (also see p.4)
abair say (v)

ach but

ag at(p.13)
agus and

ainm (m) name
aintin (f) aunt

alainn beautiful
Albain (f) Scotland
am (m) time

an the (s)
anann (m) (plural: anainn)  pineapple
annis miserable
anocht tonight
anseo here

ansin there, then
aois (f) age

ar on

ar? (questionword, see p.23)
ar aghaidh forward, ahead
ar bith any

archle on the left
ar dheis ontheright
ar our
aran(m) bread

ard tall, high

as out of
athair (m) father

baile (m) town

bain take from (v)
bainne (m) milk

ban white
banana (m) (plural: bananai) banana
banc (m) bank
bandearg pink

beag small
beagan (m) alittle
beagnach almost
bean (f) woman
Béarla (m) English language
béile (m) meal

bheith being

bhur your (pl)

bi be (v)

bia (m) food

bille (m) bill

blath (m) flower
bliain (f) (plural: bliana) year

bord (m) table
béthar road

brat urlair (m) carpet

brea fine
breithla (m) birthday
bricfeasta (m) breakfast

46

about them. If you cannot find a word,

remember it may have changed its beginning
(see aspiration and eclipsis of consonants on

page 41).

bra (m)
bui
buaistéir (m)

ca?

caca (m) (plural: cacai)
cad?

caife (m)
cairdiuil

cais (f)
caislean (m)
caitheamh aimsire (m)
cara(m)

carr (m)

carta poist (m)
cas

casadh (m)
cat (m)
cathain?
cathair (f)
cathaoir uilleach (f)
cé?

cé mhéad?
ceannaigh
cearnog (f)
ceart

ceart go leor
cén?

ceol (m)
chomh
chomh fada
chun

cilea (m)
cinnte

cistin (f)

clog (m)
cniotail

coc (m)
cocaireacht (f)
cogaslann (f)
colaiste (m)
coilean (m)
cois

coisir (f)
combhair, os
conai

conas?

cor ar bith
cosnaigh
crann (m)
cuiosach
cuirtin (m)

data (m)
de/d’

youth hostel
yellow
butcher

where?
cake
what?

café, coffee
friendly
cheese
castle
pastime, hobby
friend

car
postcard
turn (v)
aturn

cat

when?

city
armchair
who?

how much?
buy (v)
square
right
satisfactory
what?
music

as

asfar,as long
to, towards
kilo
certainly
kitchen
clock
knitting
coca-cola
cooking
chemist’s
college
puppy
beside

party

opposite, in front of

dwelling, home
how?

atall

cost(v)

tree

fairly well
acurtain

date
of




déan
déanamh
deireadh (m)
dion (m)
direach
do

donn
doras (m)
dubh
duine (m)
dul

é
eaglais (f)
éan (m)
Earrach (m)
éigin
eile

_éiri, ag
éirigh
Eire (m)
Eirinn, as
éisteacht, ag

fail

failte (f)
faoi/faoin
farraige (f)
féach
féachaint
fearr, is
féidir

féin

feoil (f)
fheabhas, ar
fionchaora (f)
fionn

foill, go
folchta
Frainc (f)
fuinneog (f)

gabh
Gaeilge (f)
garaiste (m)

Geimhreadh (m)

Gearmiain (f)
Germainis (f)
glasrai (m)
gloine (m)

go hainnis
go halainn
go dti

gorm

grian (f)

halla an bhaile (m)

hamburgar (m)
hamstar (m)

i

i

do, make (v)

doing, making

end

roof

straight

your (p.15), to (p.6)
brown

door

black

person, one person

going

he, it
church
bird
spring
some
other
getting up
getup (v)
Ireland
out of/from Ireland
listening

finding, getting
welcome
under/under the
sea

look (v)

looking

prefer

possible

self

meat

excellent, very well
grapes

blond
forawhile
bathing

France

window

take, accept (v)
Irish language
garage

winter

Germany
German language
vegetables

glass

miserable, terrible
beautiful

to (aplace)

blue

sun

town hall
hamburger
hamster

in
she, her

iad

iasc (m)
ibhfad
idir
imirt, ag
in

ina
inniu
iseal
ispin (m) (plural: ispini)
istoiche
ithe, ag

la (m)

labhair

le

leaba (f)
leadog (f)
léamh, ag

lean
leathchilea (m)
leathuair (f)
léigh

léir, go
leithscéal (m)
leor, go

liath

linn (f)

linn snamha (m)
liomanaid (f)
lioméid (f) (plural: lioméidi)
liotar (m)

I6n (m)

lorg, ag

madra (m)
maidin (f)
maith
margadh (m)
mathair (f)
mé

mean lae (m)
mean oiche (f)
measc, i

mi (f)

mise

na
na

nathair (f)
nead (m)

ni

ni/nil

no

néiméad (m)

6

ocras (m)

og

oiche (f)

oifig an phoist (f)
oifig failte (f)

Internet link For a link to a website where you can find an online
English-Irish dictionary, go to www.usborne-quicklinks.com

they, them

fish

far

between
playing (games)
inthe

in his/her/their (p.15)
today

low

sausage
atnight

eating

day

speak (v)
with (p.21)
bed

tennis
reading
continue (v)
half-kilo
half-hour
read (v)

all

excuse
enough
grey

pool
swimming-pool
lemonade
lemon

litre

lunch
searching, looking for

dog
morning
good
market
mother
I, me
midday
midnight
among
month

I, me, myself

the (pl)

nor

snake

nest

(makes verb negative, p43)
is not

or

moment

from (p.30)
hunger
young
night

post office
tourist office

47



ollmhargadh (m)

on

oraibh

oraiste (m) (plural: oraisti)
ormsa

os comhair

Ostair (f)

6stan (m)

pearaicit (f)
peil (f)
péintéireacht, ag

peitseog (f) (plural: peitseoga)

piané (m)

pictiarlann (f)

piog (f)

piscin (m)

planda (m) (plural: plandai)

raille (m)

ramhar

rince, ag

ris (f)

rollog arain (f)

romhat

rés (m) (plural: résanna)
rud (m)

sa
sailéad (m)
Samhradh (m)
Sasana (f)
scealloga

scoil (f)

seaclaid (f)

sean

seilf (f)

seinn

seisean

seo

seomra (m)
seomra bia (m)
seomra folctha (m)
seomra suite (m)

si

siad

sibh

simléar (m)

sin

sinn

siopa

siopa baicéara (m)
siopa baistéara (m)
siopa grosaera (m)
siopadoireacht, ag
sise

siail

supermarket

from the

onyou (pl)

orange

on me, myself
opposite, in front of
Austria

hotel

budgie
football
painting
peach
piano
cinema
pizza
kitten
plant

rail, fence
fat
dancing
rice

bread roll
before you
rose

thing

inthe

salad
summer
England
potato chips
school
chocolate
old

shelf

play (music) (v)
he

this

room
dining-room
bathroom
sitting-room
she, her
they, them
you (pl)
chimney
that

we, us

shop
baker’s
butcher’s
grocer’s
shopping
herself

walk (v)

sial, ag
slan
snamh, ag
spaigiti
Spainn (f)
Spainnis (f)
sport (m)
staighre (m)
stéig (f)
sraid (f)
suigh
suipéar (m)

ta

tae (m)
taibhse (f)
taitneamh (m)
tanai

taobh leis
taobh thiar
tar

tar éis
tarraing

te

teach
teacht, ag
teaghlach (m)
téigh
teileafén (m)
teilifis (f)
thar

thuas
timpeall

tog

toirtin (m)
tolg (m)
torthai (m)

trata (m) (plural: tratai)

trua (f)

ta

tuath, faoin
tuilleadh
tusa

uachtar reoite (m)
uibheacha

uirlis (f)

uisce (m)

all (m) (plural: alla)
um

um thrathnéna
uncail (m)

Ungair (f)

urlar (m)

vardris (m)
veidhlin (f)

walking
go safely/goodbye
swimming
spaghetti
Spain
Spanish
sport
stairs
steak
street
sit(v)
supper

is, are

tea

ghost
pleasure

thin

beside
behind

come (v)
after

draw, pull
hot

house
coming
household, family
go (V)
telephone
television
over, beyond
above
about, around
take (v)

tart

sofa

fruit

tomato

pity

you

inthe country
more, extra
yourself

ice-cream

eggs

instrument

water

apple

at

in the afternoon/evening
uncle

Hungary

floor

wardrobe
violin
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